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   والستونالسادسةالدورة 
         من جدول الأعمال١٥٠البند 

  تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص    
    

  تقرير اللجنة الخامسة    
  

  )المكسيك (غونساليس سيغورانوئيل السيد : المقرر
  

  مقدمة  -أولا   
ســـبتمبر /ل أيلـــو١٦قـــررت الجمعيـــة العامـــة في جلـــستها العامـــة الثانيـــة، المعقـــودة في   - ١

تمويـل قـوة الأمـم المتحـدة        ”، أن تقوم، بناء على توصية المكتب، بـإدراج البنـد المعنـون              ٢٠١١
 ـــ“ لحفــــظ الــــسلام في قــــبرص سة والــــستين وإحالتــــه إلى داسفي جــــدول أعمــــال دورتهــــا الـ

  .الخامسة اللجنة
ــستيها     - ٢ ــد في جل ــة الخامــسة في البن ــثلا  ونظــرت اللجن ــة وال ــثلاثين والثامن ــة وال  ثين،الثالث

وتـــرد البيانـــات الـــتي أُدلي بهـــا . ٢٠١٢يونيـــه / حزيـــران١٢مـــايو و /أيـــار ١٠المعقـــودتين في 
 المتـصلين بالموضـوع  والملاحظات التي أبديت خلال نظر اللجنة في البند في المحـضرين المـوجزين      

)A/C.5/66/SR.3338  و.(  
  : التاليةوكان معروضا على اللجنة من أجل نظرها في هذا البند الوثائق   - ٣

 قوة الأمم المتحدة لحفـظ الـسلام في قـبرص           أداء ميزانية تقرير الأمين العام عن       )أ(  
  ؛)A/66/568 (٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٠يوليه / تموز١للفترة من 
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تقريــر الأمــين العــام عــن ميزانيــة قــوة الأمــم المتحــدة لحفــظ الــسلام في قــبرص    )ب(  
  ؛)A/66/686 (٢٠١٣يونيه / حزيران٣٠  إلى٢٠١٢يوليه / تموز١للفترة من 
التقريــــــر ذو الــــــصلة للجنــــــة الاستــــــشارية لــــــشؤون الإدارة والميزانيــــــة        )ج(  

)A/66/718/Add.9.(  
  

  A/C.5/66/L.40النظر في مشروع القرار   -ثانيا   
يونيه، كان معروضا على اللجنـة      / حزيران ١٢المعقودة في   الثامنة والثلاثين،   في الجلسة     - ٤

، )A/C.5/66/L.40(“ تمويل قوة الأمم المتحـدة لحفـظ الـسلام في قـبرص            ”عنوانر ب مشروع قرا 
  . على أساس مشاورات غير رسميةه ممثل صربيا ونائب رئيس اللجنةمقدّ
 دون تــصويت A/C.5/66/L.40وفي الجلــسة نفــسها، اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار   - ٥
  ).٦انظر الفقرة (

  
  توصية اللجنة الخامسة  -ثالثا   

  :توصي اللجنة الخامسة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي  - ٦
  

  تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص    
  

  ،إن الجمعية العامة  
 في تقريري الأمـين العـام عـن تمويـل قـوة الأمـم المتحـدة لحفـظ الـسلام في                      وقد نظرت   
  ،)٢( بالموضوعدارة والميزانية ذي الصلة وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإ)١(قبرص

ــن  وإذ تـــشير   ــرار مجلـــس الأمـ ــؤرخ ) ١٩٦٤ (١٨٦ إلى قـ ــارس / آذار٤المـ  ١٩٦٤مـ
 والقــرارات اللاحقــة الـــــتي مــدد  ،إنــشاء قــوة الأمــم المتحــدة لحفــظ الــسلام في قــبرص ب المتعلــق

ــة القــوة، وآخرهــا القــرار    ــها ولاي  / الأولكــانون ١٤المــؤرخ ) ٢٠١١ (٢٠٢٦المجلــس بموجب
  ،٢٠١١يوليه /تموز ١٩ الذي مدد المجلس بموجبه ولاية القوة حتى ،٢٠١١ديسمبر 
 المتعلــق ١٩٩٣ســبتمبر / أيلــول١٤ المــؤرخ ٤٧/٢٣٦ إلى قرارهــا وإذ تــشير أيــضاً   

 ٦٥/٢٩٥تمويل القوة وقراراتها ومقرراتها اللاحقـة المتخـذة في هـذا الـصدد، وآخرهـا القـرار                  ب
  ،٢٠١١ يونيه/ حزيران٣٠المؤرخ 

__________ 
  )١(  A/66/568 و A/66/686. 
  )٢(  A/66/718/Add.9. 
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لحفـظ    المبادئ العامة الـتي يـستند إليهـا تمويـل عمليـات الأمـم المتحـدة                تعيد تأكيد وإذ    
 /حزيـران  ٢٧ؤرخ  الم ـ) ٤-إ د (١٨٧٤السلام، حسبما نصت عليهـا قـرارات الجمعيـة العامـة            

ــه  ــانون الأول١١المـــؤرخ ) ٢٨-د (٣١٠١  و١٩٦٣يونيـ  ٥٥/٢٣٥  و١٩٧٣ديـــسمبر / كـ
  ،٢٠٠٠سمبر دي/ كانون الأول٢٣المؤرخ 

  لقوة،ل التبرعات التي قدمتها بعض الحكومات وإذ تلاحظ مع التقدير  
فيها التكـاليف الـتي       أن التبرعات لم تكف لتغطية جميع تكاليف القوة، بما         وإذ تلاحظ   

، وإذ تأسـف لعـدم   ١٩٩٣يونيـه   / حزيـران  ١٦تكبدتها حكومات البلدان المساهمة بقـوات قبـل         
ات الــتي وجهــت لتقــديم تبرعــات، بمــا في ذلــك النــداء الــوارد في  لنــداءل اســتجابة كافيــة وجــود

  ،)٣(العام  الموجهة إلى جميع الدول الأعضاء من الأمين١٩٩٤مايو /أيار ١٧الرسالة المؤرخة 
ــا    ــضع في اعتباره ــها مــن      وإذ ت ــة لتمكين ــة اللازم ــالموارد المالي ــوة ب ــد الق  ضــرورة تزوي

  الأمن المتخذة في هذا الصدد،الاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس 
 إلى الأمــين العــام أن يعهــد إلى رئــيس البعثــة بمهمــة صــياغة مقترحــات  تطلــب  - ١  

 المــؤرخ ٥٩/٢٩٦للميزانيــة المقبلــة علــى نحــو يتفــق تمامــا مــع أحكــام قــرارات الجمعيــة العامــة    
ــران ٢٢ ــه /حزيـ ــؤرخ ٦٠/٢٦٦  و٢٠٠٥يونيـ ــران٣٠ المـ ــه / حزيـ  ٦١/٢٧٦  و٢٠٠٦يونيـ

 ٢٠١٠يونيـــــه / حزيـــــران٢٤ المـــــؤرخ ٦٤/٢٦٩  و٢٠٠٧يونيـــــه / حزيـــــران٢٩المـــــؤرخ 
يونيـــه /حزيـــران__ المـــؤرخ __ /٦٦و  ٢٠١١يونيـــه / حزيـــران٣٠ المـــؤرخ ٦٥/٢٨٩ و

  والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛، ٢٠١٢
  بحالة الاشتراكات المقدمة إلى قوة الأمم المتحدة لحفـظ الـسلام في            تحيط علماً   - ٢  
ـــرص  ـــي ذلــك الاشــت ٢٠١٣أبريــل / نيــسان٣٠ تىحــقبـ ـــر المــسددة البالغــة  ، بمــا فـ راكات غيــ

 في المائــة مــن مجمــوع   ٤مليــون دولار مــن دولارات الولايــات المتحــدة الــتي تمثــل نحــو        ١٧
ين دولـة فقـط مـن الـدول الأعـضاء قـد             سـت ا و ثمان ـالاشتراكات المقررة، وتلاحـظ مـع القلـق أن          

 الـدول   سـيما  لاكامل، وتحث جميـع الـدول الأعـضاء الأخـرى، و          سددت اشتراكاتها المقررة بال   
  التي عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛

 للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامـل،         تعرب عن تقديرها    - ٣  
د اشـتراكاتها   وتحث جميع الـدول الأعـضاء الأخـرى علـى بـذل كـل جهـد ممكـن لكفالـة تـسدي                     

  المقررة للقوة بالكامل؛

__________ 
  )٣(  S/1994/647. 
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 علــى ضــرورة أن تعامــل جميــع بعثــات حفــظ الــسلام المقبلــة والحاليــة    تــشدد  - ٤  
  تمييز فيها فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛  لامعاملة متساوية

 على ضرورة تزويد جميـع بعثـات حفـظ الـسلام بـالموارد الكافيـة                تشدد أيضاً   - ٥  
  ل منها بولايتها بفعالية وكفاءة؛لكي تضطلع ك

إلى الأمين العـام كفالـة أن توضـع الميزانيـات المقترحـة لعمليـات حفـظ           تطلب    - ٦  
  السلام استنادا إلى الولاية التشريعية لكل منها؛

 الاستنتاجات والتوصيات الـواردة في تقريـر اللجنـة الاستـشارية لـشؤون              تؤيد  - ٧  
ــام هــــذا القــــرار، وتطلــــب إلى الأمــــين العــــام أن يكفــــل    بأ رهنــــاً،)٢(الإدارة والميزانيــــة حكــ

  بالكامل؛ تنفيذها
ــاً  - ٨   ــالفقرة تحـــيط علمـ ــة الاستـــشارية لـــشؤون الإدارة   مـــن تقريـــر ٢٤ بـ اللجنـ
  ؛٢- إلى الرتبة د١-، وتقرر رفع مستوى وظيفة قائد القوة من الرتبة دوالميزانية
 ل للأحكـــام ذات الـــصلةإلى الأمـــين العـــام أن يكفـــل التنفيـــذ الكامـــتطلـــب   - ٩  

 ٦٥/٢٨٩  و٦٤/٢٦٩  و٦١/٢٧٦  و٦٠/٢٦٦  و٥٩/٢٩٦ مــــــن قراراتهــــــا بالموضــــــوع
  ؛__/٦٦ و

إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجـراءات اللازمـة لكفالـة إدارة         تطلب أيضا     - ١٠  
  القوة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛

  
  ٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٠يوليه / تموز١للفترة من  تقرير الأداء المالي    

يوليـه  / تمـوز  ١بتقرير الأمين العام عن الأداء المالي للقوة للفترة من           تحيط علماً   - ١١  
  ؛)٤(٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٠

  
  ٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١١يوليه / تموز١تقديرات الميزانية للفترة من     

وة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قـبرص         أن تعتمد للحساب الخاص لق     تقــرر  - ١٢  
يونيـــه / حزيـــران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليـــــــه / تمـــــــوز١ دولار للفتـــرة مـــن ٥٦ ٩٦٨ ٢٠٠مبلـــغ 
دولار  ٢ ٢٦٨ ٤٠٠ دولار للإنفاق على القـوة ومبلـغ         ٥٤ ٥٧٦ ٠٠٠، يشمل مبلغ    ٢٠١٣

ــغ      ــسلام ومبلـــ ــظ الـــ ــات حفـــ ــم عمليـــ ــساب دعـــ ــم   ١٢٣ ٨٠٠لحـــ ــدة الأمـــ دولار لقاعـــ
  ؛ في برينديزي، إيطالياللوجستيات المتحدة

  
__________ 

  )٤(  A/66/568. 
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  تمويل الاعتماد    
 اًدولار ١٨ ٢١٦ ٣٣٣ أن ثلث صافي الاعتمـاد ويعـادل         تلاحظ مع التقدير    - ١٣  
ل مــن  ملايــين دولار ســيمو٦,٥َّل مــن تبرعــات مقدمــة مــن حكومــة قــبرص وأن مبلــغ  ســيموَّ
  اليونان؛ حكومة

للفتـرة   اًدولار ١ ٦٤٧ ٢٧٣فيمـا بـين الـدول الأعـضاء مبلـغ            أن تقسم    تقرر  - ١٤  
 للمــستويات المــستكملة في قــرار الجمعيــة ، وفقــا٢٠١٢ًيوليــه / تمــوز١٩يوليــه إلى / تمــوز١مــن 

ــة  ــؤرخ ٦٤/٢٤٩العام ــسمبر /كــانون الأول ٢٤ الم ــصبة   ٢٠٠٩دي ــاة جــدول الأن ــع مراع  وم
 / كـانون الأول   ٢٤ المـؤرخ    ٦٤/٢٤٨يـة   الجمع، على النحو المبين في قـرار        ٢٠١٢ المقررة لعام 

  ؛٢٠٠٩ديسمبر 
المــــؤرخ ) ١٠-د (٩٧٣ لأحكــــام قرارهــــا  أن تخــــصم، وفقــــاًتقــــرر أيــــضاً  - ١٥  

، مــن المبلــغ المقــسم فيمـا بــين الــدول الأعــضاء علــى النحــو  ١٩٥٥ديــسمبر /كـانون الأول  ١٥
رائب البـالغ   صندوق معادلـة الـض    أعلاه حصة كل منها في رصيد      ١٤المنصوص عليه في الفقرة     

 مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات           المقدر أن تـأتي   ، ويشمل الإيرادات    اًدولار ١١٨ ٤٥٤
 ١١ ٦٢٥  والحـصة التناسـبية البالغـة      ، والموافق عليها للقـوة    اً دولار ١٠٤ ٣٧٢  البالغة الموظفين
فين والموافـق   من الإيرادات المقدر أن تأتي مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات المـوظ                 اًدولار

مـن الإيـرادات المقـدر أن تـأتي          اًدولار ٢ ٤٥٧عليها لحساب الـدعم والحـصة التناسـبية البالغـة           
مـــن الاقتطاعـــات الإلزاميـــة مـــن مرتبـــات المـــوظفين والموافـــق عليهـــا لقاعـــدة الأمـــم المتحـــدة   

  للوجستيات؛
ــغ     تقــرر كــذلك    - ١٦   ــدول الأعــضاء مبل  ٣٠ ٦٠٤ ٥٩٤أن تقــسم فيمــا بــين ال

 بمعـدل شـهري قـدره    ،٢٠١٣يونيـه  / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليه / تموز٢٠ للفترة من    اردولا
ــة العامــة    دولارا٢ً ٦٨٧ ٦٥٥  ومــع ٦٤/٢٤٩ وفقــا للمــستويات المــستكملة في قــرار الجمعي

، ٦٤/٢٤٨ علـى النحــو المـبين في قـرار الجمعيـة      ،٢٠١٢مراعاة جـدول الأنـصبة المقـررة لعـام      
  ار يتخذه مجلس الأمن لتمديد ولاية القوة؛، رهناً بقر)٥(٢٠١٣ولعام 

 كــانون ١٥المــؤرخ ) ١٠-د (٩٧٣ أن تخــصم، وفقــاً لأحكــام قرارهــا  تقــرر  - ١٧  
، من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء على النحو المنـصوص عليـــه              ١٩٥٥ديسمبر  /الأول

يــرادات البــالغ  أعــلاه حــصــة كــل منهـــا في صــندوق معادلــة الــضرائب مــن الإ  ١٤في الفقــــرة 
 مـــن الاقتطاعـــات الإلزاميـــة مـــن المقـــدر أن تـــأتي، ويـــشمل الإيـــرادات اًدولار ٢ ٢٠٠ ٧٤٦

__________ 
 .ستعتمده الجمعية العامة في وقت لاحق  )٥(  
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  والحـصة التناسـبية البالغـة      ، والموافق عليها للقـوة    اً دولار ١ ٩٣٩ ١٢٨  البالغة مرتبات الموظفين 
ات مــن الإيــرادات المقــدر أن تــأتي مــن الاقتطاعــات الإلزاميــة مــن مرتب ــ        اًدولار ٢١٥ ٩٧٥

مـــن  اًدولار ٤٥ ٦٤٣المـــوظفين والموافـــق عليهـــا لحـــساب الـــدعم والحـــصة التناســـبية البالغـــة  
الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليهـا لقاعـدة               

  الأمم المتحدة للوجستيات؛
الأعـضاء الـتي أوفـت     أن تــخصم من المبلغ المقسم فيما بين الـدول    أيضاًتقرر    - ١٨  

 أعـلاه حـصــة كـل منـها      ١٤بالتزاماتها المالية تجـاه القوة على النحـو المنـصوص عليـه في الفقـرة               
ــالغ مجموعهمــا    ـــي الرصــيد الحــر والإيــرادات الأخــرى الب  دولارات فيمــا يتعلــق ٩٨٧ ٦٠٦فـ

ـــة في   ــة المنتهي ــالفترة المالي ــران٣٠ب ــه / حزي ــا للمــستويات المــستك ٢٠١١يوني ــرار ، وفق ملة في ق
، علـى النحــو المـبين    ٢٠١١ ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعـام        ٦٤/٢٤٩الجمعية العامة   

  ؛٦٤/٢٤٨في قرار الجمعية 
دول الأعــضاء الــتي  أن تخــصم مــن الالتزامــات غــير المــسددة لل ــ كــذلكتقــرر  - ١٩  

يـرادات الأخـرى البـالغ      تف بالتزاماتها المالية تجاه القوة حصة كل منـها في الرصـيد الحـر والإ               لم
يونيـــه / حزيـــران٣٠فيمـــا يتعلـــق بـــالفترة الماليـــة المنتهيـــة في  دولارات ٩٨٧ ٦٠٦مجموعهمـــا 

   أعلاه؛١٨، وفقا للخطة المبينة في الفقرة ٢٠١١
 دولار في الإيـرادات المقـدر أن تـأتي          ٢٢ ١٠٠أن تضاف الزيادة البالغة     تقرر    - ٢٠  

ــات    ــن مرتبـ ــة مـ ــات الإلزاميـ ــن الاقتطاعـ ــة في    مـ ــة المنتهيـ ــالفترة الماليـ ــق بـ ــا يتعلـ ــوظفين فيمـ المـ
المــشار  دولارات ٩٨٧ ٦٠٦ الأرصــدة الــتي تحققـت مــن مبلــغ  إلى ٢٠١١يونيــه /حزيـران  ٣٠

   أعلاه؛١٩  و١٨إليه في الفقرتين 
 أن يرد إلى حكومـة قـبرص، مـع الأخـذ في الاعتبـار التـبرع المقـدم                   أيضاًتقرر    - ٢١  

، ثلــث الرصــيد الحــر والإيــرادات    ٢٠١١يونيــه / حزيــران٣٠يــة في منــها للفتــرة الماليــة المنته  
ــا    ــالغ مجموعهمــ ــرى البــ ــة في     دولارا٦٠٩ً ١٣٣الأخــ ــة المنتهيــ ــالفترة الماليــ ــق بــ ــا يتعلــ  فيمــ

  ؛٢٠١١يونيه /حزيران ٣٠
 أن ترد إلى حكومة اليونان، مع الأخذ في الاعتبار التـبرع المقـدم        كذلك تقرر  - ٢٢  

، الحــصة التناســبية مــن الرصــيد الحــر  ٢٠١١يونيــه / حزيــران٣٠تهيــة في منــها للفتــرة الماليــة المن
 فيمـا يتعلـق بـالفترة الماليـة المنتهيـة في       دولارا٢٠٨ً ٥٦١والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهمـا      

  ؛٢٠١١يونيه / حزيران٣٠
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ــرر   - ٢٣   ــرة    تقـ ـــوة للفتـ ــشأ للقـــ ــساب المنـ ــى الحـ ـــاء علـ ــلة الإبقـــ ــا مواصـ ــل   مـ قبـ
 باعتباره حسابا مستقلا، وتدعو الدول الأعضاء إلى تقـديم تبرعـات            ١٩٩٣يه  يون/حزيران ١٦
الـــدعوة إلى تقـــديم تبرعـــات الحـــساب، وتطلـــب إلى الأمـــين العـــام مواصـــلة جهـــوده في   ذالهـــ
  الحساب؛ لهذا

ينبغــي تمويــل أي بعثـة لحفــظ الــسلام بــاقتراض أمــوال مــن    لا علــى أنــهتـشدد   - ٢٤  
   السلام؛بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ

 الأمـين العـام علـى مواصـلة اتخـاذ تـدابير إضـافية لكفالـة سـلامة وأمـن                     تشجع  - ٢٥  
جميــع الأفــراد المــشاركين في القــوة تحــت رعايــة الأمــم المتحــدة، مــع مراعــاة أحكــام الفقــرتين     

  ؛٢٠٠٣أغسطس / آب٢٦المؤرخ ) ٢٠٠٣ (١٥٠٢ من قرار مجلس الأمن ٦ و ٥
 وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبـول        ، نقداً قوةلل إلى تقديم تبرعات     تدعو  - ٢٦  

 للإجـراءات والممارسـات الـتي    الأمين العـام، علـى أن تـدار التبرعـات، حـسب الاقتـضاء، وفقـاً              
  أرستها الجمعية العامة؛

 ة والــستين البنــدبع أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الــسا تقــرر  - ٢٧  
  .“ظ السلام في قبرصتمويل قوة الأمم المتحدة لحف”المعنون 
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	16 -  تقرر كذلك أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء مبلغ 594 604 30 دولارا للفترة من 20 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013، بمعدل شهري قدره 655 687 2 دولاراً وفقا للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2012، على النحـو المبين في قرار الجمعية 64/248، ولعام 2013()، رهناً بقرار يتخذه مجلس الأمن لتمديد ولاية القوة؛
	17 - تقرر أن تخصم، وفقاً لأحكام قرارها 973 (د-10) المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1955، من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليــه في الفقــرة 14 أعلاه حصــة كل منهـا في صندوق معادلة الضرائب من الإيرادات البالغ 746 200 2 دولاراً، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة 128 939 1 دولاراً والموافق عليها للقوة، والحصة التناسبية البالغة 975 215 دولاراً من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم والحصة التناسبية البالغة 643 45 دولاراً من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
	18 - تقرر أيضاً أن تــخصم من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجـاه القوة على النحو المنصوص عليه في الفقرة 14 أعلاه حصــة كل منها فــي الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهما 606 987 دولارات فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهيـة في 30 حزيران/يونيه 2011، وفقا للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2011، على النحـو المبين في قرار الجمعية 64/248؛
	19 - تقرر كذلك أن تخصم من الالتزامات غير المسددة للدول الأعضاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاه القوة حصة كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهما 606 987 دولارات فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011، وفقا للخطة المبينة في الفقرة 18 أعلاه؛
	20 - تقرر أن تضاف الزيادة البالغة 100 22 دولار في الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011 إلى الأرصدة التي تحققت من مبلغ 606 987 دولارات المشار إليه في الفقرتين 18 و 19 أعلاه؛
	21 - تقرر أيضاً أن يرد إلى حكومة قبرص، مع الأخذ في الاعتبار التبرع المقدم منها للفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011، ثلث الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهما 133 609 دولاراً فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011؛
	22 - تقرر كذلك أن ترد إلى حكومة اليونان، مع الأخذ في الاعتبار التبرع المقدم منها للفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011، الحصة التناسبية من الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهما 561 208 دولاراً فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011؛
	23 -  تقرر مواصلة الإبقـــاء على الحساب المنشأ للقـــوة للفترة ما قبل 16 حزيران/يونيه 1993 باعتباره حسابا مستقلا، وتدعو الدول الأعضاء إلى تقديم تبرعات لهذا الحساب، وتطلب إلى الأمين العام مواصلة جهوده في الدعوة إلى تقديم تبرعات لهذا الحساب؛
	24 - تشدد على أنه لا ينبغي تمويل أي بعثة لحفظ السلام باقتراض أموال من بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛
	25 - تشجع الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافية لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشاركين في القوة تحت رعاية الأمم المتحدة، مع مراعاة أحكام الفقرتين 5 و 6 من قرار مجلس الأمن 1502 (2003) المؤرخ 26 آب/أغسطس 2003؛
	26 - تدعو إلى تقديم تبرعات للقوة، نقداً وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبول الأمين العام، على أن تدار التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقاً للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛
	27 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص“.

